CANBERRA

2-FLAMMIGER CAMPINGKOCHER

1790

1] 3 GEBRAUCHSANLEITUNG

¥,

®
www.enders-germany.com &lde':'




DEUTSCH

INHALT

TECHNISCHE DATEN 2 INBETRIEBNAHME 10

WARNHINWEISE 10

ZU DIESEM PRODUKT 3 KOCHSTELLEN 10

EINSCHALTEN 11

AUSSCHALTEN 11

ZEICHEN UND BEDEUTUNGEN 3 SYMBOLE AUF DEM BEDIENPANEL "

SICHERHEITSHINWEISE A REINIGEN/WARTEN 12

WARNHINWEISE 12

AUSPACKEN/MONTAGE 6 FIGENE FEHLERBEHEBUNG 12

WARNHINWEISE AUFBEWAHRUNG/TRANSPORT 13
BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL

TEILEBESCHREIBUNG WARNHINWEISE 13

LIEFERUMFANG
MONTAGE DECKEL

~ ~J O~ O~ O~

-
w

ENTSORGUNG

I

GASFLASCHE ANSCHLIESSEN

GARANTIE/GARANTIENACHWEIS 14
WARNHINWEISE 8
BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL 8 ERSATZTEILE 15
MONTAGEABLAUF 8
GEWERBLICHER EINSATZ 9 HERSTELLER 16
TEILEBESCHREIBUNG 9

TECHNISCHE DATEN

2-FLAMMIG Vers.-Nr.: 220224
Modell: CANBERRA Dieses Gerat wurde nach der DIN EN 484:2020 gepriift
Art-Nr.: 1790 und zugelassen. Das Gerat ist im Auslieferzustand fur

46 KW den Betrieb mit Flissiggas ausgelegt.
YQn Hs: '
336 g/h
Produkt-ID-Nr.: 0085BU0127 Schlauchlange: 80 cm
Gasart: Butan (630)/ Propan (G31)
Abmessungen: 43 x26x10cm
Gewicht: 2,3 kg

Lander . p (mbar) Kennzeichnung der Diisen ([mm) C E
0085
DE/AT I3 B/P(50) 50 0,65 22




CANBERRA

1790

ZU DIESEM PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders
Kochers!

Das Gerat muss entsprechend der vorliegenden
Gebrauchsanleitung installiert und betrieben werden.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor der Installation
und dem Betrieb. Benutzen Sie das Produkt nur wie in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben, damit es nicht
versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit dieser Anlei-
tung und den ortlichen Vorschriften aufgestellt sein.
Die Anleitung
wahren. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese
Gebrauchsanleitung mitzugeben. Diese Gebrauchs-

ist fur zukUnftige Falle aufzube-

anleitung kann auch im PDF-Format von unserer
Internetseite www.enders-germany.com herunter-
geladen werden.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem Enders
Kocher.

ZEICHEN UND BEDEUTUNGEN

) Dieses Zeichen warnt Sie vor
moglichen Verletzungen oder
Sachschaden sowie Beschadi-
gungen am Gerat.
—
)

Nitzliche Tipps und/oder Infor-
mationen.

Benutzen Sie beim Offnen der
Verpackung keinen Cutter oder
ahnliche Gegenstande,
Gerat zu

scharfe
um  Kratzer am
vermeiden.

An dieser Stelle werden Werkzeu-
ge bendtigt. (In Ausnahmefallen
bereits beiligend.)

)

|

Legen Sie beim Auspacken eine
weiche Unterlage unter das Gerat,
um ebenfalls Kratzer und Beschadi-
gungen zu vermeiden.

Gebrauchsanleitung beachten

Konformitatserklarung

C€

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkteerfillenalleanzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Euro-
paischen Witschaftsraums. Die EU-
Konformitatserklarung kann an der
Rickseite

auf der angegebenen

Adresse angefordert werden.

Vers.-Nr.: 220224



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG! Bitte lesen Sie die Anwei-
sungen aufmerksam, bevor Sie lhren neuen
Kocher in Gebrauch nehmen.

Bevor Sie das Geratin Betrieb nehmen, sollte
der Sicherheitsgedanke immer an vorder-
ster Stelle stehen. Vor jedem Gebrauch sind
daher einige Sicherheitshinweise zu beach-
ten.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

B Das Gerat ist fur den gewerblichen Einsatz
geeignet, jedoch ist hierfur weiteres Zube-
hor erforderlich (Druckregler mit Sicher-
heitsventil und Schlauchbruchsicherung).

B GEFAHR! Nur zur Verwendung im Freien.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor In-
betriebnahme des Gerates.

B ACHTUNG! Zugingliche Teile konnen
sehr heifl werden.

B Kleine Kinder fernhalten!

B WARNUNG! Das Gerat wahrend des Be-
triebes nicht bewegen.

m Das Gerdt muss in Ubereinstimmung mit
der Anleitung und den ortlichen Vorschrif-
ten aufgestellt werden. Jede Anderung des
Gerates kann gefahrlich sein.

B Die Flussiggasflasche ist im Freien oder
einem gut belufteten Raum, entfernt von
offenen Flammen (Kerzen, Zigaretten, an-
dere Gerate mit offenen Flammen, etc.), zu
wechseln.

B Im Falle einer Gasundichtheit darf das Ge-
rat nicht verwendet werden.

B Kocher nur auf einer feuerfesten Aufstell-
flache verwenden.

B GEFAHR fir Kinder - Lebensgefahr durch
Ersticken/Verschlucken. Halten Sie das
Verpackungsmaterial von Kindern fern.
Entsorgen Sie es sofort. Bewahren Sie
auch Kleinteile auf3erhalb von deren Reich-
weite auf.

B Achten Sie darauf, dass der Ko-
cher frei von jeglichem Verpackungs-
material ist.

B lLassen Sie Reparaturen grundsatzlich von
Fachkraften durchflihren. Bitte beachten
Sie die Garantiebedingungen.

B Dieses Geratist nicht dazu bestimmt, durch
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung / Wissens oder
durch Kinder benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fur ihre Si-
cherheit zustandige Person beaufsichtigt.

EINHALTUNG DER GELTENDEN

VORSCHRIFTEN

B Der Nutzer des Gerates ist fur die richtige
Montage und Einhaltung der geltenden
Vorschriften verantwortlich.

ZU BEACHTENDE VORSCHRIFTEN -

GASANSCHLUSS

B Der Kocher kann mit allen handelsiblichen
Grofen bis max. 11 kg Gasflaschen (Butan
G30/Propan G31) betrieben werden.

m Ortliche Sondervorschriften sind zu be-
ricksichtigen.

WERKSEITIGE GASEINSTELLUNGEN

B Das Typenschild auf dem Gerat gibt an, auf
welche Gasart und auf welchen Gasdruck
das Gerat werkseitig eingestellt worden ist.



CANBERRA

AUFSTELLEN UND BETREIBEN

DES GERATES

B Der Mindestabstand zu den nach oben an-
grenzenden Wanden sollte mind. 65 cm und
zu den seitlich angrenzenden Wanden mind.
10 cm betragen.

B Der Gasanschluss des Kochers ist nach den
zu beachtenden Vorschriften vorzunehmen.

B Vor Inbetriebnahme des Kochers muss
die beiliegende Schlauchleitung installiert
werden.

B Die Schlauchleitung ist bei nationalen Be-
sonderheiten auszutauschen.

B Vermeiden Sie ein Verdrehen der Schlauch-
leitung.

B Der Kocher muss wahrend des Betriebes
auf einer ebenen und feuerfesten Aufstell-
flache stehen.

B Die Gasflasche muss auf einer ebenen und
festen Flache stehen und gegen Umfallen
gesichert sein.

B WARNUNG! Halten Sie wahrend des Be-
triebes einen sicheren Abstand zu brenn-
baren und hitzeempfindlichen Materialien
ein. Der Abstand darf nicht geringer als
T m sein.

B Drehen Sie bei Gasaustritt oder einer
Storung sofort das Ventil der Gasflasche zu.

B Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

B Prifen Sie den Schlauch und den Druckreg-
ler vor jedem Betrieb auf Risse und Bescha-
digungen. Nehmen Sie den Kocher nicht in
Betrieb, wenn Druckregler, Schlauch oder
Gasflasche defekt oder undicht sind.

B Stellen Sie die Gasflasche nicht in der Nahe
von offenem Feuer ab.

B Brennendes, heies oder rauchendes Fett/
Ol niemals mit Wasser lgschen.

B Bei einem Gasflaschentausch ist darauf zu
achten, dass sich keine Zindquellen in un-
mittelbarer Umgebung befinden.

B [st das Gerat beschadigt, durfen Sie es nicht
in Betrieb nehmen.

B BeiArbeiten am heif3en Kocher sind Schutz-
handschuhe zu tragen.

B Benutzen Sie das Gerat nur zum Zuberei-
ten und Erwarmen von Speisen. Andere An-
wendungsarten sind nicht zulassig.

1790

Halten Sie Kinder grundsatzlich vom Gerat
fern. Uberhitzte Fette und Ole kdnnen sich
schnell entziinden. Bereiten Sie deshalb
Speisen, die in viel Fett und Ol zubereitet
werden, stets unter Aufsicht zu.

Stellen Sie die Topfe nicht direkt auf den
Brenner sondern nur auf den Topfrost.

Die Kochmulde darf nicht als Ablage be-
nutzt werden.

Gefalle aus Kunststoff oder Aluminiumfo-
lie sind zur Erwarmung von Speisen nicht
zulassig, da sie durch die hohen Tempera-
turen Schaden nehmen.

Verwenden Sie die Kochstellen nicht zur
Raumheizung; es ist nicht nur gefahrlich,
sondern schadet auch den Heizstellen.

Der Hersteller kann flr Schaden, die durch
eine unsachgemalle Installation verursacht
wurden nicht verantwortlich gemacht werden.
Der Deckel muss bel Betrieb des Gerates
generell hochgeklappt werden.

Wird der Deckel nach dem Betrieb des Ge-
rates wieder geschlossen, muss das Gerat
vorher vollstandig abgekihlt sein.

B WARNUNG! SchlieBen Sie nach Gebrauch

das Absperrventil der Gasflasche.

B WARNUNG! Jede bauliche Verdnderung

des Gerates kann gefahrlich sein und ist
nicht gestattet.

Uberzeugen Sie sich  von der Dicht-
heit der Gasleitung durch Auftrag
eines schaumbildenden Mittels oder Sei-
fenlauge auf die Verbindungsstellen.
Gewahrleisten Sie stets ungehinderten
Zutritt der Umgebungsluft zur Gasfla-
sche, aber vermeiden Sie direkte Sonnen-
einstrahlung.

Schiutzen Sie die Gasflasche vor starker
Sonneneinstrahlung. Die Temperatur darf
40 °C nicht Uberschreiten.

Vers.-Nr.: 220224



DEUTSCH

AUSPACKEN/MONTAGE

WARNHINWEISE

B Trotz sorgfaltiger Verarbeitung aller M Kontrollieren Sie beim Auspacken alle Teile
Einzelteile, konnen einzelne Bautelle auf Unversehrtheit und Vollstandigkeit vor
scharfkantig sein. Tragen Sie deshalb der ersten Inbetriebnahme.
Sicherheitshandschuhe, um Schnittver-
letzungen zu vermeiden.

B Lebensgefahr durch Ersticken/Ver-
schlucken. Halten Sie das Verpackungs-
material von Kindern fern und entsorgen
Sie es sofort.

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL

=%

TEILEBESCHREIBUNG

Nr. Beschreibung Menge
1 Kocher inkl. Topfrost 1
2 Schlauch und Maulschlissel 1
3 Puffer Deckel 2
Anschluss der Schlauchleitung + %__E_%_g_q_i_g__n_lf.nopf

Venturiro:hr
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MONTAGE DECKEL

B Der Deckel kann zum Kochen oder Reinigen B Zum Einsetzen des Deckels wird der Deckel
abgenommen werden. Hierzu den Deckel wieder in die dafur vorgesehenen Schlitze
aus den Schlitzen einfach herausziehen. eingehangt.

—

I

Vers.-Nr.: 220224



DEUTSCH

GASFLASCHE ANSCHLIESSEN

WARNHINWEISE

JAAN

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

B Der Kocher darf nur mit einem
Druckregler betrieben werden. Der
Druckregler ist fur den Betrieb mit
Flissiggas werkseitig korrekt eingestellt.
Lesen und beachten Sie auch die separat
dem Druckregler beiliegenden Montage-
und Anwendungshinweise.

B Der Gasschlauch muss ggf. ausgetauscht
werden, wenn entsprechende nationale
Bestimmungen oder die Gultigkeitsdauer
der Schlauchleitung dieses erfordern.

B Gasschlauch und Druckregler mussen in
regelmafligen Abstanden ausgetauscht
werden. (Siehe hierzu Kapitel Reinigen/
Warten.)

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL

/

MONTAGEABLAUF

\J DIE UBERWURFMUTTERN
HABEN LINKSGEWINDE.

1. Drehen Sie die Bedienkopfe im Urzeigersinn auf die
Position ,, AUS™ (0).

2. Schrauben Sie die Uberwurfmutter des Schlauches
auf die Verschraubung am Druckregler und ziehen Sie
die Verbindung mit einem Schraubenschlissel fest an.

3. Schrauben Sie die Uberwurfmutter am Druckregler
auf die Verschraubung an der Gasflasche. Ziehen
Sie die Uberwurfmutter mit der Hand fest an.
Benutzen Sie kein Werkzeug, damit die Dichtung
nicht beschadigt wird.

4. Stellen Sie die Gasflasche neben den Kocher.
Drehen Sie die Schutzkappe von der Verschraubung

am Kocher ab.

7.

Lassen Sie sich beim Kauf oder Mieten
der Gasflasche im Fachhandel beraten.
Achten Sie darauf, dass sich keine
Zundquellen, offenes Feuer o.A. in der
Nahe befinden, wenn Sie die Gasflasche
anschlielen oder austauschen.

Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch
nicht geknickt wird oder scheuert und in
seiner ganzen Lange zuganglich ist.
Prifen Sie nach der Montage der
Gasflasche alle Verbindungsstellen mit
einem handelsublichen Lecksuchspray
oder Seifenwasser auf Dichtheit. Sofern
keine Leckstellen vorhanden sind reinigen
Sie die Anschlisse nach Prifung mit
Wasser.

Eine Dichtigkeitsprifung mit offener
Flamme ist strengstens untersagt!

Schrauben Sie die Uberwurfmutter am Schlauchende
auf die Verschraubung am Kocher. Drehen Sie die
Uberwurfmutter mit dem beiligenden Schrauben-
schlissel fest an. ACHTUNG! Hierbei ist auf jeden
Fall mit einem zweiten Schraubenschlissel an den
dafir vorgesehenen Schlisselflachen des Gerates
gegenzuhalten.

Sprihen Sie alle Dichtstellen mit handelstiib-
lichem Lecksuchspray ein oder pinseln Sie sie
mit Seifenwasser (Verhaltnis 1 Teil Seife/3 Teile
Wasser) ein. Drehen Sie das Ventil der Gasflasche
auf. WARNUNG! sollten sich Blasen bilden, ist
die Verbindung undicht und der Kocher darf nicht
verwendet werden. SchlieBen Sie das Ventil der
Gasflasche, trennen Sie den Druckregler von der

Gasflasche und kontaktieren Sie den Kundendienst.




CANBERRA 1790

GEWERBLICHER EINSATZ

ACHTUNG! Gemss DGUV Vorschrift 79 “Verwen- Schlauchbruchsicherung und Sicherheitsdruckregler
dung von Fliussiggas”™ sind bei gewerblichem Ein- gehoren nicht zum Lieferumfang.

satz eine Schlauchbruchsicherung nach DIN 30693

.Schlauchbruchsicherungen fir Flussiggasanlagen

und ein Sicherheitsdruckregler mit Uberdrucksiche-

rung einzusetzen.

TEILEBESCHREIBUNG

Abbildung

Uberwurfmuttern des Schlauches
(DIN EN 16436 - 2)

ot

Druckregler DIN EN 16129 (nicht im Lieferumfang)

Uberwurfmutter

Ausgangsgewinde

Flaschenventil
5 kg Gasflasche

Hohe: ca.47,0cm
Durchmesser: ca. 23,5cm

(nicht im Lieferumfang)
Schlauchleitung

8 kg Gasflasche

Hohe: ca.46,0cm
Durchmesser: ca. 30,0 cm
(nicht im Lieferumfang)

11 kg Gasflasche
Durchmesser: ca. 30,0 cm

Flaschenventilgewinde (nicht im Lieferumfang)

9 Vers.-Nr.: 220224



DEUTSCH

INBETRIEBNAHME

WARNHINWEISE

JAN

B WARNUNG! Der Kocher muss von
brennbaren Werkstoffen entfernt
gehalten werden.

B Achten Sie darauf, dass lhre Kleidung
nicht mit den Flammen in Berihrung
kommt.

FUNKTIONSKONTROLLE

B Kontrollieren Sie die Brennsicherheit
durch schnelles Umschalten von Voll-
brand auf Kleinstellung.

KOCHSTELLEN

Y

Die Kochstellen sind stufenlos regulierbar.
Sie konnen die Bedienknopfe zum Einstellen
eindriicken und nach links drehen.

B Auf den Kochstellen konnen Sie grundsatzlich
handelstbliche Topfe und Pfannen mit ebenem
und festem Boden verwenden. Energiesparend
sind Topfe mit Aluminium- oder Kupferboden.
Verwenden Sie, wenn das Gargut es zuldsst,
passende Topfdeckel. Dadurch kdonnen Sie
ebenfalls Energie sparen.

B Stellen Sie zunachst den Topf auf die Kochstelle
und schalten Sie dann erst die Kochstelle ein. So
nutzen Sie die abgegebene Warme voll aus.

B Achten Sie bitte darauf, dass die Flammenspitzen
nicht Uber den Topfrand ragen, da sonst
Energieverluste auftreten oder unter Umstanden
die Topfe Schaden nehmen kdnnen.

B Die Grofle des Topfes ist jeweils der Grofe der

einzelnen Kochstelle anzupassen.

B Prifen Sie, ob die Flammen abheben.

Eine leichte Abhebeneigung bei kalten
Brennern muss bei warmen Brennern
aufhoren.

B Wenn das Gerat nach der Funktions-

kontrolle einwandfrei funktioniert, konnen
Sie es in Betrieb nehmen.

B Nachfolgend sind die empfohlenen Topfdurch-

messer fur die einzelnen Kochstellen aufgelistet

2-flammig ca.¢ 16cm ca.g20cm

B Sie konnen die Kochstellen in gewohnter Weise

nutzen. Kochen Sie zunachst mit hochster Leistung
an und stellen Sie anschliefend die Leistung

herunter.

B Wenn Sie den Bedienknopf bis zum Anschlag nach

links drehen, haben Sie die Kleinstellung gewahlt.
Je weiter Sie den Bedienknopf nach rechts drehen,
desto grof3er wird die Leistung. Achten Sie hierbei

auf die Symbolik auf dem Bedienpanel.

10



CANBERRA 1790

EINSCHALTEN AUSSCHALTEN
1. Dricken Sie den entsprechenden Bedienknopfeinund 1. Schlielen Sie zuerst das Ventil an der Flasche und
bringen Sie ihn in Grofstellung. lassen Sie die Flamme ausbrennen. Der Kocher sollte
2. Entzinden Sie das Gas mit einem Streichholz oder niemals mit gedffnetem Flaschen- bzw. Reglerventil
Handziindgerat (z.B. Feuerzeug). aufler Betrieb sein.

3. Nach erfolgter Zindung regulieren Sie die Temperatur
in dem sie die Bedienkndpfe nach links (Kleinstellung)

oder nach rechts (Hochststellung) drehen.

SYMBOLE AUF DEM BEDIENPANEL

po— @  Position AUS [.off')

) 2
0 ——————— GroBstellung (,+]
+

|
N | ..
\0 ———————— Kleinstellung (,.-")

N Vers.-Nr.: 220224



DEUTSCH

REINIGEN/WARTEN

WARNHINWEISE

JAAN

B HeiBe Oberflache: Warten Sie vor der BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

Reinigung bis der Kocher gentgend
abgekuhlt ist.

Verwenden Sie keine  brennbaren

Reinigungsmittel.

Jegliche Wartungsarbeiten sollten nur B Nehmen Sie keine Veranderungen am
von einem qualifizierten Fachbetrieb oder Gerat vor.

Kundendienst vorgenommen werden. B Die Schlauchleitung muss vor jedem
Tauschen Sie den Druckregler und den Gebrauch auf Risse und Beschadigung
Schlauch nach spatestens 10 Jahren, gepruft werden.

auch wenn keine &uBerlichen Schiden M Das Gas bildet zusammen mit Ol ein
zu erkennen sind. Achten Sie darauf, explosives Gemisch. Versuchen Sie
dass der Druckregler fir das verwendete niemals, schwergangige Ventile und
Gas zugelassen und auf den korrekten Regulierknépfe mit Ol oder Kriechél

Ausgangsdruck (siehe Technische Daten)
eingestellt ist. Ein neuer Schlauch darf
nicht langer als 1,5 m sein.

¥

leichtgangig zu machen.

Q EIGENE FEHLERBEHEBUNG

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch. B FEHLER: Das Gerat zlndet nicht.

Zum Reinigen der Oberflache entfernen Sie B MOGLICHE URSACHE: In Ausnahmefillen ist
den Topfrost vom Kocher (langsam nach oben die Offnung des Venturirohrs (Gas-Mischrohr)
hin abnehmen, damit die Silikonprotektoren verstopft.

nicht herausfallen). Benutzen Sie hierfir keine B BEHEBUNG: Die Offnung des Venturirohrs kann
scheuernden Reinigungsmittel. mit einer Nadel oder einem Pfeifenreiniger frei
Nach der Reinigung das Gerat trocknen. gemacht werden.

Wischen Sie den Topfrost mit einem feuchten B WEITERE STORUNGEN: Bei weiteren Stérungen

Lappen ab oder spllen Sie es heif3 ab. Verwenden
Sie bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel. Spilen
Sie mit Wasser nach und lassen Sie den Kocher vor
dem nachsten Betrieb vollstandig trocknen.
Entfernen Sie Speisereste mit einer weichen
Birste.

wenden Sie sich bitte an einen Fachbetrieb, den
Kundendienst oder den Hersteller.

Pfeifenreiniger

Venturirohr

12



CANBERRA
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AUFBEWAHRUNG/TRANSPORT

WARNHINWEISE

JAN

B Vergewissern Sie sich, dass der Kocher
komplett abgekuhlt ist.

Bewahren Sie das Gerat in einem frostfreien
und trockenem Raum auf. Decken Sie
das Gerat ab, um Verschmutzungen und
Beschadigungen zu vermeiden.

Bewahren Sie die Gasflasche auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie die Gasflasche von brennbaren
Gasen und anderen brandfordernden
Stoffen fern.

Ausstromendes Flussiggas ist schwererals
Luft und sinkt zu Boden. Bewahren Sie die
Gasflasche nicht im Haus, unter Erdgleiche
(z.B. Keller, Schacht, Tiefgarage etc.) oder
an unbelufteten Platzen auf, an denen sich
ausstromendes Gas sammeln konnte.
Schiitzen Sie die Gasflasche vor direkter
Sonneneinstrahlung und anderen Warme-
quellen.

B Lagern Sie die Gasflasche bei weniger als
40 °C an einem gut gelufteten, schattigen
Ort und gegen Witterungseinflisse
geschutzt.

Lagern Sie die Gasflasche stehend und
gegen Umfallen gesichert.

Diese Aufbewahrungshinweise gelten
auch fur leere Gasflaschen, da diese auch
noch immer eine Restmenge Flissiggas
enthalten.

Transportieren Sie die Gasflasche
moglichst nicht in Fahrzeugen, deren
Laderaum nicht von der Fahrerkabine
getrennt ist. Der Fahrer muss die
moglichen Gefahren der Ladung kennen
und er muss wissen, was bei einem Unfall
oder Notfall zu tun ist.

Transportieren Sie die Gasflasche stehend
sowie gegen Umfallen und Verrutschen
gesichert.

Achten Sie darauf, dass das Ventil der
Gasflasche geschlossen und dicht ist.
Fragen Sie |hren Gashandler nach
aktuellen nationalen Anforderungen und
Hinweisen.

ENTSORGUNG

Y

Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen
Materialien, die der Wiederverwertung zugefihrt wer-
den konnen. Entsorgen Sie diese sortenrein in den
bereitgestellten Sammelbehaltern.

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden
konnen, soist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
B. bei einer
Sammelstelle Stadtteils,
abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate

Altgerate getrennt vom Hausmdll, z.
seiner Gemeinde/seines
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Fragen Sie lhr ortliches
Entsorgungsunternehmen oder |hre  kommunale
Verwaltung nach Mdoglichkeiten, einer umweltgerechten

und Ressourcen schonenden Entsorgung.

13
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DEUTSCH

GARANTIE/GARANTIENACHWEIS

Wir Ubernehmen fir 3 Jahre die Garantie auf Funktion  Bitte ausfiillen und Garantiekarte sowie Kaufbeleg fiir
des Gerates. Voraussetzung flr die Garantieleistung ist  Riickfragen aufbewahren!

eine ordnungsgemafle Behandlung des Gerates und ein

offizieller Nachweis des Kaufdatums.

Die Garantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeitoder = Modellname

sofort, wenn eigenstandig Verdanderungen am Gerat

durchgefiihrt wurden. An Bauteilen, die vom Hersteller

oder seinem Vertreter versiegelt wurden, dirfen keine  Artikelnummer Hersteller
Manipulationen durchgefihrt werden!

Sollte |hr Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen  Seriennummer (siehe Riickseite Gerat)
einmal einen Defekt aufweisen, dann bringen Sie es
bitte nicht zurtick zum Einzelhandler, sondern setzen

Sie sich direkt mit Enders in Verbindung. So kénnen wir ~ Kaufdatum
eine schnelle Reklamationsbearbeitung gewahrleisten.

Service: Kaufort
www.enders-germany.com
+49(0) 2392 9782 222

Kaufbeleg anheften
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CANBERRA 1790

ERSATZTEILE

ERSATZTEILE LISTE

Beschreibung Abbildung

Regulierknopf 130004013

Gasschlauch @ 130015001

Puffer Deckel 130015002
Gummifuf é 130015003

Topfrost 130015004
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HERSTELLER

Enders Colsman AG

Brauck 1

D-58791 Werdohl, Deutschland
+ 49 (0) 2392 9782 222

Zur Produktverbesserung behalten wir uns farbliche
und technische Anderungen vor.

www.enders-germany.com 220222



